BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE SETS - 6.5X47MM
LAPUA BUSHING FULL LENGTH SIZER & SEATER SET

Whiddens' hand polished Bushing Full Length Sizer and Seater Sets come in
most standard calibers . The Full Length Sizer Die has a shorter overall length for
better shoulder bump-back, a smaller base and tighter internal tolerances. The
Seater Die comes with a micrometer top for precise adjustments. These dies are
designed with a floating sleeve system which helps to improve concentricity- a
must for repeatable precision. No bushing is included with the set. The sizer will
accept Redding or L.E. Wilson bushings.

Attributes

Name: 6.5X47MM LAPUA BUSHING FULL LENGTH SIZER & SEATER SET
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749016195

Mfr. No.: SET-S-B-06547L-000

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

Die Style: Seater Die,Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.68kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Bushing Full Length Sizer
und Seater Die Sets von Whidden Gunworks

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Bushing Full Length Sizer und Seater Die Sets von Whidden
Gunworks. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus lhrem
Produkt zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt ausschliel3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt sind.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

® Montieren Sie die Bushing Full Length Sizer und Seater Die gemal den Anweisungen des Herstellers.

®* Verwenden Sie die richtigen Redding oder L.E. Wilson Bushings, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

2. Nutzung:

Verwenden Sie die Sizer Die zum Formen der Hilsen entsprechend den Anforderungen lhres Kalibers.
Achten Sie darauf, die MikrometerEinstellung der Seater Die fur prézise Anpassungen vorzunehmen.
Arbeiten Sie langsam und methodisch, um Fehler zu vermeiden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Konzentrizitat der Hillsen wahrend des gesamten Prozesses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Behdrde in Threm Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit und Zufriedenheit mit dem Produkt sind uns wichtig.
Nutzen Sie diese Anleitung, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Bushing Full Length Sizer und Seater
Die Set von Whidden Gunworks herausholen.






Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Sizer
and Seater Die Sets 6.5x47mm Lapua

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets 6.5x47mm Lapua by Whidden Gunworks.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and handling of this product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended specifications for the caliber being used.

Always use the correct bushings that are compatible with the sizer die.

Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.

Never attempt to modify the dies or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Be aware of the potential hazards associated with the materials and components used in ammunition
reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely attach the sizer die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Using the Sizer Die:
® Select the appropriate bushing for your specific cartridge.

® |nsert the cartridge case into the sizer die and operate the press to resize the case.
® Check the shoulder bumpback and overall length to ensure they meet your specifications.

3. Using the Seater Die:
® |nstall the seater die in the same manner as the sizer die.

® Adjust the micrometer top for precise seating depth according to your reloading specifications.
® Place the bullet into the cartridge case and operate the press to seat the bullet.

4. After Use:

® Clean the dies after use to remove any residue or debris.
® Store the dies in a dry and safe location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the dies in regular household waste. Contact your local waste disposal facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Bushing Full Length Sizer y Seater de Whidden
Gunworks 6.5x47mm Lapua

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Bushing Full Length Sizer y Seater de Whidden Gunworks. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte la maxima precision y rendimiento en tus actividades de recarga. Sin embargo, es
importante que sigas ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el producto para ningan propdsito que no sea el previsto.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® E| uso inadecuado de los dies puede causar lesiones personales o dafios a la propiedad.
® |os dies afilados pueden causar cortes si no se manejan con cuidado.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® Siempre manipula los dies con cuidado y evita tocar las partes afiladas.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada para evitar errores.
® No fuerces el die si no entra facilmente; esto puede dafiar el die o la prensa.

* Advertencias especificas para la audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. AsegUrate de que solo personas capacitadas
lo utilicen.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

® Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.

* Verifica que el die esté alineado correctamente antes de apretar la tuerca de sujecion.

2. Uso:

® Asegurate de que el cartucho que estas recargando sea el correcto (6.5 x 47 mm Lapua).

® Utiliza bushings de Redding o L.E. Wilson, ya que no se incluye ninguno con el juego.

® Ajusta la parte superior del micrometro del die Seater seglin sea necesario para lograr la profundidad
de colocacién deseada.

® Realiza pruebas de recarga en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y materiales relacionados.
® No arrojes el producto a la basura comudn. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, te
recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o con el punto de venta donde adquiriste el producto.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza que
obtengas el maximo rendimiento de tu juego de dies Bushing Full Length Sizer y Seater de Whidden Gunworks.
iRecarga de manera segura y disfruta de tu experiencia!



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Ensembles de
Bushing Full Length Sizer et Seater Die Sets Whidden
Gunworks 6.5x47mm Lapua

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ensembles de Bushing Full Length Sizer et Seater Die de Whidden
Gunworks. Ce document est congu pour vous fournir des informations essentielles sur 'utilisation sécuritaire de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Lisez attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser les outils dans un environnement bien éclairé et ventilé.
* Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants,

lors de I'utilisation des outils.

® Ne laissez jamais les outils sans surveillance lorsque vous les utilisez.
® Gardez les outils hors de portée des enfants et des animaux.
® Vérifiez régulierement I'état des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation des Dies: Ne forcez jamais le die dans la presse. Assurezvous qu'il est correctement installé avant
de l'utiliser.

Manipulation des Bushings: Utilisez uniguement des bushings Redding ou L.E. Wilson compatibles pour
éviter des dommages ou des accidents.

Ajustements: Lorsque vous effectuez des ajustements micrométriques, faitesle lentement et avec précaution
pour éviter des erreurs.

Stockage: Rangez les dies et les bushings dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la corrosion et les
dommages.

Etat de I'outil: Ne pas utiliser un die endommagé ou usé. Remplacezle immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Die:

® Dévissez le die de la presse.
® |nsérez le die de Full Length Sizer dans la presse et serrezle fermement.
® |nstallez le die de Seater de la méme maniére.

Utilisation du Die de Sizer:

® Placez une douille dans le die de Sizer.
® Abaissez le levier de la presse lentement pour recalibrer la douille.
® Retirez la douille et vérifiez les dimensions.

Utilisation du Die de Seater:

Insérez une balle dans la douille recalibrée.

Ajustez le micrométre sur le die de Seater pour la profondeur souhaitée.
Abaissez le levier de la presse pour enfoncer la balle dans la douille.
Retirez la douille et vérifiez la profondeur.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les dies et les bushings usés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les outils dans les ordures ménagéres. Contactez votre centre de recyclage local pour des
conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer une
utilisation sécuritaire et efficace des ensembles de Bushing Full Length Sizer et Seater Die de Whidden Gunworks.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Bushing Full Length Sizer i Seater od Whidden
Gunworks

Wprowadzenie

Zestawy Bushing Full Length Sizer i Seater od Whidden Gunworks sa zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
wysokiej precyzji i powtarzalnosci podczas procesu fadowania amunicji. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzenh lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
matrycami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed
rozpoczeciem pracy.

® Zawsze uzywaj odpowiednich tulei Redding lub L.E. Wilson zgodnie z instrukcjami producenta.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas pracy z matrycami, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

® Zachowaj ostrozno$¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw, aby nie dozna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja zestawu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy zestawu.
® Zamocuj matryce Sizer w uchwycie wiertarki zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze matryca Seater jest rowniez prawidtowo zamocowana i ustawiona na odpowiednig

wysokosc¢.
2. Uzytkowanie zestawu:

® Przed rozpoczeciem tadowania amunicji, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi kalibrow oraz
specyfikacjg zestawu.

® Uzywaj mikrometrycznego szczytu w matrycy Seater do precyzyjnych regulaciji.

® Regularnie kontroluj wymiary fadowanej amunicji, aby zapewni¢ ich zgodnos$¢ z wymaganiami.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw i jego elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych matryc do zwykiego kosza. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami
zbioérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad i instrukcji, uzytkownicy moga cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym
korzystaniem z zestaw6w Bushing Full Length Sizer i Seater od Whidden Gunworks.






Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH SIZER JA
SEATER DIE SETS WHIDDEN GUNWORKS 6.5X47MM
LAPUA

Johdanto

Tervetuloa Bushing Full Length Sizer ja Seater setin kdyttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd. Valta hairidtekijoita, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, varmistaaksesi turvallisuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tyokalut ja lisdvarusteet ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa bushingia. Muut bushingit voivat aiheuttaa vaurioita.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja. Liiallinen kuormitus voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista niiden kunto.

® Kiinnita Sizer ja Seater kuulat tukevasti tyopoydalle.

® Asenna tarvittava bushing Sizerkuulaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti ja turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

® Aseta hylsy Sizerkuulaan ja varmista, etté se on oikein paikallaan.
® Saada Seaterkuula haluttuun korkeuteen mikrometripaan avulla.

® Kaynnistd prosessi hitaasti ja tarkkaile kaikkia liikkuvia osia.

® Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettynd koko prosessin ajan.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotetiedotteet tai palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Full Length Sizer
och Seater Die Set

Introduktion

Tack for att du har valt Bushing Full Length Sizer och Seater Die Set fran Whidden Gunworks. Denna produkt ar
utformad for att ge precision och tillférlitlighet vid laddning av ammunition. For att sékerstalla séker anvandning och
basta mdjliga resultat, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera riskerna for olyckor.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering av verktyg
och ammunition.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra oauktoriserade anvandare.

* Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast Redding eller L.E. Wilson bushings med Sizer Die.

Undvik att modifiera produkten p& nagot séitt, eftersom detta kan paverka sakerheten och funktionen.
Sakerstall att verktygen ar ordentligt installerade och att inga delar ar I6sa innan du bérjar arbeta.
Undvik att arbeta med verktygen i narheten av brandfarliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizer Die:

® F&st Sizer Die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die &ar ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Installation av Seater Die:

® Fast Seater Die i laddpressen.
® Justera mikrometer toppen for att stélla in 6nskad seating djup.

3. Anvandning:
® [adda alltid en patron i taget och se till att inga foremal blockerar die.

® F04lj noggrant alla instruktioner for att sékerstélla korrekt och séker laddning av ammunition.
® Kontrollera att alla justeringar ar korrekta innan du bérjar laddningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljslagar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av ditt Bushing Full Length Sizer och Seater Die Set.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BUSHING
FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE SETS
WHIDDEN GUNWORKS 6.5X47MM LAPUA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lisovacich a sefizovacich die Whidden Gunworks. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vysokou pfesnost a vykon pfi Gpravé nabojnic pro razi 6.5 x 47 mm Lapua. Pfed pouzitim této sady si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pracujte v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a ochrana sluchu.
UdrZuijte pracovni prostor bez neporadku a cizich predmét(.

Déti a zranitelné osoby by nemély byt v blizkosti pracovniho prostoru.

V pfipadé Urazu nebo nehody okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, ze jsou vSechny soucésti sady v dobrém stavu a spravné namontovany.
PFi praci s dies dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Nikdy nepouZivejte sadu, pokud je poSkozena nebo pokud se na ni hachézeji znamky opotfebeni.
PFi nastavovani mikrometrické hlavy dodrzujte doporucené hodnoty a postupy.

Nepouzivejte bushingy, které nejsou kompatibilni s vaSim sizerem (napf. Redding nebo L.E. Wilson).

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava pracovni plochy

® Ujistéte se, Ze mate dostatek prostoru pro praci.
® Pfipravte si vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.

2. Instalace die

* Nainstalujte sizer a seater die do vaseho lisovaciho stroje podle pokynt vyrobce lisovaciho stroje.
® Ujistéte se, Ze jsou dies pevné uchyceny a spravné nastaveny.

3. Pouziti bushingu

® Zvolte spravny bushing pro vaSi réZi a ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan.
® P¥ilisovani a sefizovani postupujte pomalu a opatrné.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte dies a uloZte je na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte dies na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyméiite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

* Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zptisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate nase produkty zodpovédné.



